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Annomayus. Ctatbs TOCBsIIEHa MpoOiemMe GOPMUPOBAHUS COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUH MpH
0o0y4eHUH WHOCTPAHHOMY S3bIKy. VHOCTpaHHBIC SI3BIKM TPHU3BAHBI CIIY)KUTh B3aMMOICHCTBHIO
CTpaH B JlyXe Juajiora KyibTyp, TyMaHU3allMd COLMOKYJIbTYPHBIX OTHOLICHHH. B Hamieit crpane
CETOJHSAIIHUE YYalIUecs >KUBYT B YCIOBUAX OTKPBITOTO OOIIECTBA, MMEIOT IIMPOKUM CIIEKTP
BO3MOXXHOCTEH OOIIEHHS C TMPEACTaBUTENSIMU APYTUX KYIbTYp, MOJITOMY COIMANbHBIN 3aKa3
0OyCJIOBIIMBAET BBIABIKEHUE (OPMHUPOBAHHUS HE TOJBKO KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIUN
B KQUeCTBE OCHOBHOW Iiend OOydeHHs WHOCTPaHHBIM sI3bIKaM, HO H MNpHOOpeTeHne
COIIMOKYJBTYPHBIX 3HAHHI BO BceX 0€3 UCKITIOUeHUs YueOHBIX 3aBeieHusX Poccun. Llenbro paboTsr
SIBIIIETCSL BBIABICHHE HEOOXOAMMOCTH (POPMHUPOBAHUS COIMOKYIBTYPHBIX 3HAHHUM MpH 00y4YeHUU
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY. bBBUIM HCHONIB30BaHBl  CIHEAYIONIME METOMABI: aHalu3 TICUXOJOT0—
MeJarornyecko TUTepaTyphl OTEUECTBEHHBIX METOIUCTOB, aHAIN3 M 0000IICHHE JTHYHOTO OIbITa
aBTOpOB. Pe3ynbTaToM WHCCIIEIOBAaHUS CTAJO BBISBIEHWE TPYI COIMUOKYIBTYPHBIX 3HAHUUA W
CTymNeHell commanu3anud B mporecce oOydeHus. Ocoboe BHHMaHHE YAENEHO MPaKTHUECKON
HaIPaBJIEHHOCTH PA3BUTHUS COLIMOKYJIBTYPHONH KOMIIETCHIIMH B MPOIECCe 00yUEHUS WHOCTPAHHOTO
sa3pIka. MaTepuanbl cTaTbd MOTYT OBITh MOJE3HBIMU JAJISi O0OTAIIeHUs TEIarorTHYecKoro 3HAHUS:
BOCITOJTHSIETCS] OTIPEICTICHHBIN MPOOeN B OTEUECTBEHHOM TEIarOTUKE, B U3YYCHUH MTPAKTUUYECKOTO U
TEOPETUYECKOTO OMNbITa (POPMUPOBAHUS COIMOKYIBTYPHBIX 3HAHUI MPU 00y4YEHUU MHOCTPAHHOMY
SI3bIKY B OTEYECTBEHHBIX YYEOHBIX 3aBeleHUsAX. HOBBIA B3IJIAL Ha BO3MOXKHOCTH Pa3BUTHS
COLIMOKYIIBTYPHOM KOMIIETEHIIMM B TIPAKTUKE OTEYECTBEHHOIO O0Opa3oBaHUs OTKPHIBAET
MEePCIEKTUBBl 1A HAyYHOTO OOOCHOBAHHS COBPEMEHHBIX WHHOBAIMOHHBIX CTPATETUH €ro
pa3Butus. Pe3ynpTaThl UCCIEAOBAHUS MOTYT HAWTH MPUMEHEHHE TIPU YTEHUU YYeOHBIX KYPCOB IO
TEOPUH ¥ METOJMKE OOY4YeHHS WHOCTPAHHBIM S3bIKaM, MPU COCTABICHUU YYE€OHBIX TOCOOHWH TO
JAHHOMY KYpCY, @ TaKk)Ke JUIsI TOBBIIIEHUS TIEIarOTHYeCKON KYJIBTYpPhI IIUPOKON 0OIIEeCTBEHHOCTH.
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Abstract. The article deals with formation of sociocultural knowledge in foreign language
teaching. Foreign languages are intended to provide interaction in a spirit of dialogue between
cultures, and humanization of sociocultural relations. In our country, today’s students live in
conditions of open society, have a wide range of communication possibilities with representatives
of other cultures, therefore the social order causes promotion of forming not only the
communicative competence as the main purpose of foreign languages teaching, but also acquisition
of sociocultural knowledge in all educational institutions of Russia. The aim of the research is to
identify the necessity of formation of socio—cultural knowledge in a foreign language teaching. The
following methods were used: analysis of psychological and educational literature of
methodologists of our country, analysis and synthesis of personal experience of the authors.
Identification of groups of sociocultural knowledge and steps of socialization in the course of
training became the result of the research. Particular attention is paid to practical orientation of
development of the sociocultural competence in the process of a foreign language teaching.
Materials of the article can be useful to enrich pedagogical knowledge, notably a deficiency in the
pedagogy of our country, in the study of practical and theoretical experience of sociocultural
knowledge forming in foreign language teaching in educational institutions of our country is made
up. New ways of thinking at possibility of social competence development in the practice of the
national education opens up prospects for scientific substantiation of modern innovative strategies
of its development. The results of the research can find application when reading courses on theory
and methodology of foreign languages teaching, in preparation of textbooks for this course, as well
as in improving pedagogical culture of the general public.

Knroueswie cnosa: SA3BIK, HHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK, YUUTCIIb, 3HAHUC, OIIbIT, COHOKYJIBTYPHBIC
3HaHHA, KOMIICTCHII A, KOMMYHHKaTHBHLIﬁ HaBBbIK.

Keywords: language, foreign language, teacher, knowledge, experience, sociocultural
knowledge, competence, communicative skill.

CoBpeMeHHOE SI3BIKOBOE OOpa30BaHUE B YCIOBMSX BCEOOLIeH roOaau3alMd U MHUPOBBIX
MHTErPAllMOHHBIX MPOIIECCOB MPEANOaraeT HE TOJbKO OBJAJACHHUE YYalllUMUCS HHOCTPAHHBIM
A3BIKOM B KOMMYHHMKATHBHBIX LEISIX, HO WU IMPHOOPETEHHWE HMH COLMOKYJIbTYpPHBIX 3HAHWMH,
KOTOpBIE ITO3BOJIMIIN Obl B3aUMOIEHCTBOBATh C OKPYKAIOLIUM MUPOM U 3PPEKTUBHO COTPYAHUYATD
C MPEACTABUTEISAMU Pa3HBIX KYJIbTYP.

B cBsi3u ¢ 3TUM neparoroB Bce OoJbllie MPUBIEKAET KYJIbTYpOBEAUECKas HANpaBICHHOCTh
B U3YYEHMHM HHOCTPAHHOIO $3bIKa KaK Ba)XKHEHIIETr0 WHCTPYMEHTAa BTOPHUYHON COLMAIN3aLUU
JUYHOCTH UM BOCHUTaHHE OOyyaroluxcsi B KOHTEKCTE «auanora KyubTyp». Ilokazarenem
C(OPMHPOBAHHOCTH CIOCOOHOCTH uYeloBeka H(PQPEKTUBHO YYacTBOBAThH B JAMAJOre KYJIbTYp
SBJIAETCS MEXKKYJIbTYpHasi KOMIIETEHTHOCTb, KOTOpasi OIpeleieHa Kak oOpa3oBaTesbHas
KOMIIETEHIMsI TP U3YYEHUU WHOCTPAHHOTO SI3bIKa M MHOA3BIYHOM KYJIBTYpPBI, IPU 3TOM 00BEKTOM
peasibHON JEeMCTBUTENBHOCTU TNpU (HOPMHUPOBAHUM MEXKKYJIBTYPHOW KOMIIETEHTHOCTU SIBIISIETCA
nporecc oOIIeHUs MpeAcTaBUTeNeH pa3nuyHbIX KyabTyp [1, ¢. 219]. DTOT Ananor KyibTyp 4acTo
OKa3bIBAETCsl 3aTPYIHEHHBIM B CHIIY HaJIM4Ms NMPOOEIOB B KOMMYHMKAIMH, BbI3BAHHBIX HAIUYUEM
COIIMOKYIBTYPHBIX «IakyH» (Lack), mosromy mnpu OOy4eHHH WHOCTPAaHHOMY SI3bIKY BO3HHKACT
HE0OXOIMMOCTh CMELIEHHS aKLIEHTOB C Pa3BUTHS UCKIIOYUTEIFHO KOMMYHUKATHBHBIX HAaBBIKOB Ha
(dbopMHpOBaHHE COLMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIMHU. M3yuyeHHe HMHOCTPaHHOTO s3blKa HE JIOJKHO
OTPaHUYUBATHCS TOJBKO JIEKCMUECKHMHU W TpaMMaTHUYEeCKUMU 3HAaHMUSIMHM, COBEPLUICHHO OYEBHHA
HEOO0XOJAUMOCTh M3YYEHHUS COIMAIbHO—HMCTOPUYECKOro ()OHAa pa3BUTHUS S3bIKA, YTO IOMOXKET
MOHATh MHOTHE SI3bIKOBBIE SIBJICHHS. SI3BbIK Hapoia M €ro KyJabTypa — SBJIEHUS, HEpa3pbIBHO
CBsI3aHHBIE MEXAY COOOH, cleoBaTeabHO, 0C000€ BHUMAHUE JIOJDKHO YIENATHCS (OPMUPOBAHUIO
3HAHUW O CcoUuyMe, KYJIbType, HCTOPHUH, pealusxX CTpaHbl H3ydaemMoro ssbika. W3ydas
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MHOCTPAHHBIA S3bIK M KOHTAKTUPYS C HOCHUTEISIMH O3TOrO fA3blKa, OOydaeMble BOBIIEKAIOTCS
B IIPOLIECC AaKKYJbTypallMu, TO €CTh MOJBEPraloTCs BIUSAHUIO JPYTOM KyJIbTYpbl, IEPEHUMAIOT €€
HOPMBI, LIGHHOCTH U TPaJIULUHU, TPUOOPETAIOT KOMMYHUKATUBHbIE CIIOCOOHOCTH K HOBOHM KYJIBTYpE,
KOTOpBbIE OCBaMBAaIOTCS B OIbITe oOHIeHHs. B mpolecce H3yuyeHUsT MHOCTPAHHOIO S3bIKa B
MEXKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE NMPOUCXOAUT pPa3BUTUE COOCTBEHHOro oOpasza M o0pa3a MHOCTPAHIIEB,
ClleIOBaTeNbHO, 00y4eHHE HHOCTPAHHOMY SI3bIKY 00pETaeT Jpyroe CounaibHOEe U3MEPEHHUE.

ConuokynbTypHoe obydenue mo M. Baiipam u XK. 3aparte [2] BKIIOYAaeT YETHIPE TPYIIIIBI
3HaHWil. B mepBylo Tpynmy BXOAAT 3HaHUA OO0 OOLICTIPUHSATHIX, MOHSATHBIX 3HAYEHUSX CIIOB,
(GYHKIIMOHUPYIOIIMX B JaHHOM COIMANIbHOM rpymne (HauuoHalIbHON ob0mHocTH). Bropas rpymnma
NpEeJCTaBICHa 3HAHMAMU O TOM, KaK IOCTYNaThb M BECTH Ce0s B TEX WJIM HMHBIX CUTYallUsiX, U
BepOanbHO, U HE BepOalIbHO, YTOOBI OBITH MPUHSATHIMU HOCUTENISIMU JTAHHOTO SI3bIKA M KYJIbTYPHI.
Tpetbst Tpynna — 3HaHUSA O TOM, KaKUM OBITh, T. €. YCBOCHHE IICHHOCTEH HMHOW KYJIbTYphI U €€
MIEPEOCMBICIICHUE ITYyTEM CPAaBHEHHUS U COIMOCTABIIEHUS COOCTBEHHOW U 1ENEeBON KYIbTYpP. ABTOPBI
BBIICISIIOT TPU CTYNEHM CoLMalIM3aluu B Iporecce oOyueHus. [lepBuuHas comuannzanus
MIPOMCXOAUT B YCIOBHUSX CEMbU, KOTJA JETH 3HAKOMATCS C CEMEWHBIMU LIEHHOCTAMH. BropuuHas
— TJaBHBIM OOpa3oM B IIKOJIE, KOTrJa PEOCHOK YCBaWBaeT LIEHHOCTH OOIIECTBAa B LIEJIOM.
Conmanuzanus TPEeTbel CTENEeHW — IMEePEOCMBICIIEHHNE IIEHHOCTeH COOCTBEHHOW KYIbTYpBHI MpHU
3HAKOMCTBE C MHOCTPAHHOM KyJabTypoll. UeTBepTasl rpynmna — MNpUOOpPETEHUE YMEHUS CaMOMY
MOJTy4aTh HOBbIC 3HAHMS, IPUHUMATE Ha ce0sl POJIb B HE3HAKOMOM cuTyaruu [2, c. 64].

W3yuenne wuHOCTpaHHOTO s3bIka Bcerga 3((ekTnBHO Ha (OHE COOCTBEHHOW KYIBTYPHI
oOyuJaromerocsi, 3T0 O3HAa4YaeT, Yy>KOe U COOCTBEHHOE paccCMaTPUBAIOTCA KaK €IMHOE IeJoe U
UCXOJHBIM IIYHKTOM pPACCMOTPEHHUS KOHTPACTHBIX KYJbTYp SBJISETCS MX PaBHOLEHHOCTb.
3HAKOMSICh C MHOA3BIYHON KYJIbTYPOH, ydaliuecs MOCTOSIHHO CPABHUBAIOT €€ C POJHOM KYJIbTYpPOM.
[TosTomMy, yem oOmupHee o0macTh 3HaHUS OO0y4aeMbIM (DaKTOB pPOJHON KyJIbTYpbI, TEM
MPOayKTHBHEEe paboTa MO O3HAKOMIICHHIO ¢ MHOW KynbTypol. Kak oTmeuaer A. A. Mupomao6oB
[3], «ipu paboTe Haa COLMOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM CIIEyeT MPHUBJICKATh JJIsi CPABHEHHS
AJIEMEHTHI POJHON KYJIBTYpHl, HOO TOJBKO B ATOM ciy4dae oOy4daemblii OCO3HAe€T HE TOJBKO
0COOEHHOCTH BOCTIPUSTHS MHUpPa HHIUBUAYYMaMH, TOBOPSIIMMU HAa HW3y4aeMOM SI3bIKE, HO H
cenu(uKy TaKOro BOCIPHUATUS pOAHBIM Hapomom» [3, c. 11]. I[loatomy B conepxkaHue
o0pa3oBaHMs, IO MHEHHIO MHOTHX HCCJIEIOBaTeNel, HEOOXOANMO Ha KaXKIAOM dTare OO0y4eHHUs
BKJIIOYATh AJIEMEHTHI KpaeBeneHus. [Ipy 5TOM OCHOBHBIMHU 33JjauaMH 00Y4aloLIero sSBISIOTCS 0TO0Op
U OpraHu3alus KpaeBeIdecKoro Marepuaga M oOOecleuyeHHEe B3aUMOCBSI3U JIEKCHUYECKHX U
rpaMMaTHYEeCKUX TE€M C BBIOpAaHHBIMH KpaeBeldeckKMMH TeMamu. IIpenonaBaHue MHOCTPaHHOTO
s3blKa JIOJUKHO 3apaHee MOJArOoTaBiIMBaTh ASKCIIEPUMEHTaJbHbIE MOJS, B KOTOPBIX MOTYT OBITh
c(OpMHPOBaHBI COLMOKYJIBTYpHBIE 3HAaHUS. Ha OCHOBE TeMaTH4YeCKOro HAIlOJHEHUS COJAEpIKaHUs
yueOHbIX mnporpamMMm, YMK u mocobuil mo MHOCTpaHHOMY SI3bIKY, BbIOOpa COOTBETCTBYIOIIMX
TEKCTOB W HAIVBIIHOCTH, a TaKK€ METOJOB M IPHUEMOB I0Jayd MaTepuajla IPOUCXOAUT
MOJIETTMPOBAHUE COLMOKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA ydaluxcs, GopMHUpOBaHHE UX MPEACTABICHUIN
00 OKpYyKaroIleM MHUpe.

[Ipn pa3paOoTke KOHKPETHBIX TEM IO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY METOJAMYECKON TOMHHAHTOMN
JOJDKHA ~ BBICTYHAThb  CHUCTEMa NpPOOJEMHBIX  3aJaHUi, HMMEIIMX  KyJIbTYpOBEIUECKYIO
HaIpaBJIEHHOCTb, HA OCHOBE KOTOPBIX (OPMUPYIOTCS YMEHMSI TOJHOLEHHOTO OOIIeHus
C MIPEACTABUTENSAMU JAPYTUX KYJIbTYp C HCIOJIb30BAHMEM HHOCTPAHHOIO S3bIKa KaK CpEICTBa
KOMMyHHUKauu. K Takum yMeHHSIM cleAyeT OTHOCHUTh CIIEAYIoIue: TMOUCK HEeoOXOauMOon
COLIMOKYJIbTYpHOU MH(pOpMalLNH, ee aHanu3, Kiaccudukanus, o000IIeHHe U MPe3eHTalusl B BUIE
COO0O01IeHus, TOKIIaa, 3alUThl IPOEKTa; YMEHHUE MPEO00JIeBaTh KYJIbTYpHbIE JJAKYHbI C TOMOIIbIO
paccrnpocoB, YTOUHEHUH, BBICTYNATh B KaueCTBE IPEICTAaBUTENS U HOCHUTENSI POIHON KYJIbTYpBI;
OecenoBaTh C MPEACTABUTEIEM CTpPaHbl M3y4aeMoro s3blka O (aKTax M peajusiX ero KyJlbTYpbI.
BaxHylo poib Takke WUrpaloT KpUTEpUH OTOOpa TEKCTOB M y4EOHBIX MaTepHalloB, CTENEHb HMX
HACBIIIEHHOCTH COLMOKYJIBTYpHOH HHpopManme. bonpinoit o0beM MmaTepuaia O KYJIbTYPHOM
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pa3sHOOOpa3uM CTpaHbl M3y4aeMOro S3bIKa [0 HM3Y4aeMOMY aCIEKTy MOXKET OBIThb NpeaCTaBiIECH
B BUJIC CXeM, TaOJHIl, PUCYHKOB, THarpaMM U T.I. YCHEIIHO MOKHO MCIIONB30BaTh paboTy co
3HaKaMUd WJIM CHUMBOJAMM KYJIbTYpbl, HampuUMep, NPU H3YYEHUU IOJUTHYECKUX CHMBOJIOB,
TOCYJapCTBEHHOTO CTPOS CTPAHBI M3y4aeMOT0 SI3bIKa, IPH STOM BaKHA CTUMYJISIIUSA 00YJaOLINXCS
K J0raJKe, CPABHEHUIO, COIMIOCTABICHUIO U BBISBICHUIO IPUYMHHO—CIIECTBEHHBIX CBS3€H s3bIKa U
KYJIBTYpBI.

YacTuuHo 3a/1a4y nepeadn 3HaHUH O KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTSAX HOCUTEJEH A3bIKa PEeLIatoT
KypCbl CTPAaHOBEIECHMS, JINTEPATypbl, UCTOPUU H3Yy4aeMOIO $53blKa, OJHAKO JAaHHBIE KypChl HE
HalleJIeHbl Ha IPaKTMYECKOe ampoOupoBaHHE IOJydyeHHbIX 3HaHui. [loaromy nenecoobpasHo
npeiaratb 00y4aeMbIM Hapsiy ¢ MPOQWIBHBIMUA JUCHUILUIMHAMU TaKHUE 3JIEKTHUBHBIE KYpChI Kak
KYJIbTYpOBEJICHHE CTPaHbl M3y4aeMOro s3blKa, MPAKTUKYM II0 Pa3BUTHIO COLMOKYJIbTYPHOH
KOMIIETEHIIMH, MEXKYJIbTYpHasi KOMMYHHUKAIHs, TUHIBOCTPAHOBECHHUE.

Metoauka 00y4eHHss MHOCTPAHHOI'O S3bIKa HAKONMJA JOCTaTOYHO OOJIBIION NMpaKkTH4YeCKUH
ONBIT JUIsl peanu3auui 1Lenedl oO0ydeHHs] B COLMOKYJIBTYpPHOM acmnekre. Tak, i peleHus
IPAaKTUYECKUX 3aJad MOryT ObITh YCIELIHO IPUMEHEHbl pojeBas urpa uiad padora
C BUJIeOMaTepualaMi KyJbTypOBEAUECKONM TEMaTHUKU (Hampumep, OOCYKIEHHE YCIOBHOCTEHN
B3aUMOJICHCTBUS MEXTy JIOAbMHU, Ta0y B OJIEKE, TPAIULMU TOCTEIPUMMCTBA U BexJIMBOCTH). [Tpn
3TOM 0c000€ BHUMAaHHE JOJDKHO OBITH Y/AEJICHO HEBEpOATbHBIM CPEICTBAM KOMMYHHKAIIHU:
’KecTtaM, MHMHKE, 3pUTCIBHOMY  KOHTAKTy, TAaKTWJIbHOMY  IIOBEACHHUIO,  COOJIIOAECHUIO
IIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH, BOCIIPUSATUIO BPEMEHH HOCUTENISIMU Pa3HbIX KynbTyp. Takue BUJIbI
paboT Kak aHalM3 TEKCTOB, COJAEPXKALIMX KYJIbTYPHBIE PEaluH, NMPOBEJICHUE KYJIbTYPOBEIYECKON
BUKTOPWHBI WJIM BBIIIOJHEHHE MPOEKTOB C HCIIOJIb30BAaHHEM WH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH, B
OCHOBE KOTOpBIX JekUT mpuHimi «learning by doing», Takxke coAeHCTBYIOT (OPMUPOBAHUIO
COLIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUH.

B coBpeMeHHBIX YCIIOBUSIX BO3MOXKHO OPraHM30BaTh CUTyallUd OOLIEHHUS C HOCHUTENSAMU
U3Y4aeMOIr0 MHOCTPAaHHOro s3blka. llcuxoyormyeckuil KOMIIOHEHT Ipolecca OO0ydeHHs
MHOCTPAHHOMY S3bIKYy O3HAauyaeT M OPraHMU3aLUI0 NPOJYKTUBHOIO B3aWMOJIEHCTBUSA CYOBEKTOB
00pa3oBaTENBHOTO MPOIEcca B paMKaxX MX COBMECTHOM COTJIACOBAaHHOM jaesTelbHOCTH. [lpu aTomM
BOXHBIM SIBJIIETCSI MMEHHO TO, YTO CaM Mpolecc OO0y4eHHs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIEIyeT
IIPEIOMJIATh Yepe3 3HaAHWE NOTPEOHOCTEHN U CTy/IeHTa, MOTHBALMU K [IOHUMAHUIO UHOW KYJIbTYpBI
KaKk ero WHIUBUAYAJbHBIX M IICHUXOJOIMYecKHMX ocoOeHHocTed [4]. HecomHeHHO, ypok
C MCIOJIb30BaHHEeM oOyuarolmux (parMeHTOB S3bIKOBOM cpenbl TpeOyeT Oosblliel MOArOTOBKHU
IpernojiaBaTens, OJHAKO, KaK IMOKa3bIBAET OIBIT, 3HAHUS, YCBOECHHBIE C ONOpPOM Ha BCe BUIbBI
BOCHPUATHS U TAMSTH, B YCIOBUSX, MPUOIMKEHHBIX K €CTECTBEHHBIM, 3aKPEIUISIOTCS B CO3HAHUU
o0yyaemMoro 0oJiee MPOYHO U JOITOBpEMEHHO. JIMUHBINA ONMBIT NpeObIBaHUs B CTpPAaHE M3y4aeMOro
S3bIKa TaKXK€ CIIOCOOCTBYET BOCIIOJIHEHMIO COIMOKYJIbTYPHBIX JaKyH, PaCUIMPEHHUIO0 3HAHUH O ee
KyJIbTYpHBIX pEINAX M UX aKTyadu3anuu, (GopMUpOBaHHIO y 00y4aeMbIX MpeICTaBICHUN
0 KyJIbTYPHOM pa3HOOOpa3uM Kak HoOpMe cocyuiecTBoBaHus. [loaTtomy B mpouecce o0yueHUs
HEO00XOJMMO MOTHUBUPOBaTb M TPHUBJIEKATh OOYYAIOUIMXCA K YYaCTHIO B MEXKIYHApOIHBIX
IporpaMMax B paMKax aKaJeMUYecKOM MOOWJIBHOCTH, MPOXOXKICHHUSI IPOU3BOJICTBEHHOM
MIPAKTUKH, S3bIKOBBIX KYpCOB MJIM CEMHHAPOB.

Baxknas ponp B pelieHuU NpoOieM MEXKYJIbTYpHOro OOyuY€HUs OTBOJUTCS IOATOTOBKE
I€/1aroroB, ABJSIONIMXCS HE TOJBKO MpogeccuoHalaMM B CBOEH 001acTH 3HaHUS U AEATEIbHOCTH,
HO ¥ UMEIOIINX OIBIT PeaJIbHOr0 MEKIYHAPOIHOTO COTPYAHUUYECTBA, CIIOCOOHBIX K 3PPEKTUBHOMY
MEXIYHApOJAHOMY B3auMoJieiicTBHI0. Takoe MEXKYJIbTypHOE B3auMojieiicTBUe B  cdepe
o0Opa3oBaHMsl B IIPOIECCE MOATOTOBKH MEe1aroriueckux KaJapoB YK€ CEroJHs MOKHO OCYILECTBIISTh
IpU TIOMOIIM COBPEMEHHBIX TexHoJoruii (pabdora B ceru Internet, peanuzauus ¢Gopmbl
JUCTAaHIIMOHHOTO OOy4YeHHus), 4epe3 NPOBEJACHHE TPEHUHIOB C TPUBJICUEHUEM 3apyOeKHBIX
CMELUAINCTOB, OpPraHU3allMM COBMECTHBIX MNApTHEPCKUX MPOrpaMM M IPOEKTOB B OOJIACTH
oOpa3oBaHwsI.
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Takum oOpa3om, 00ydeHHE WHOCTPAHHBIM S3bIKAM JIOJDKHO OBITH HAallEJIC€HO HE TOJbKO Ha
(dbopMUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHON KOMITETEHIIMM KaK CIIOCOOHOCTH HCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN
S3bIK B ayTEHTUYHOW CHUTyalluu pedyeBoro ooOmeHus. Hapsgy ¢ 3TuM BakHO pa3BUBaTh Y
o0yJaromuxcs YMEHHS OOBSICHATh W IOHMMATh 4YXOM o00pa3 »xu3HH. CHcTeMaTHYecKoe
O3HAKOMJICHHE C KYJIbTYPHBIMU SIBJICHUSIMH CTPaHbl HM3y4aeMOIo s3blKa W IMPABWIBHO
paccTaBlieHHBIE AaKIEHThl MPU JEMOHCTPAMM WX MPAKTUYECKOrOo  (yHKIIMOHUPOBAHHS
CHOCOOCTBYET Pa3HOCTOPOHHEMY PAa3BUTHUIO S3BIKOBOM JIMUHOCTU ydyaiierocs, GOpMUPOBAHUIO €€
COLIMOKYJbTYPHOU KOMIIETCHIINH.
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